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in edd. ms. Ep. und Jal. ha-Machiri Ps. z. St. Pes. r. 31°. Jal.
Deut. § 845 aus Midrasch riSDS. = LXX.

11. ms inp’l — mis m'i. Joma 83 b in ms. München, Komm,

des R. Eljakim ms. (lms'a’i). LXX: ms inp’i ms is'5’i, Tr :
ims lS'3'i, P: ’nim’Si = lmsum od. ms is'a’i. = V: et adduxerunt eum.

12. rbs. + tpi. Jal. Koh. § 975 aus Koh. r. zu 7, 11. — V.

14. ajj (I). + h'j. Ibn-G’nah, Wb. S. 333. Raschi zu Ex.
25, 16 = LXX, Tr, Ar.

16. mm — am. Raschi zuNum. 11,31; IS. 4, 2; Jes. 16,8.
Ibn-Esra zu Num. 11, 31. Qirnhi zu Jes. 16, 8. LXX, P u. V
= nmi od. nan rum.

17. njn). Gen. r. LXXVIII Ende in Raschi zu Gen. 33, 16
und Jal. Gen. § 133, Jal. I S. § 141 und P.

20. sinn). Jerusch. Synhed. II, 4 (20 b 70), in LXX und V.
21. asm ns - Dyn ns. Gen. r. XCIII § 6 in Sechei tob I

S. 298 und Mid. ha-gadol S. 662. = Tr bei Qirnhi, V, Ar.
22. ’ay - uay. Gen. r. XLIII Ende in ed. pr. = LXX, P,

V und Ar.
23. n»s ns—“H»s nns. Jal. Gen. § 76 aus Gen. r. 1. c. =

LXX, Ar.
24. nanbaa — nanbab. Gen. r. 1. c. in Raschi zu Gen. 14, 24,

Lekah tob ibid. und Abarbanel ibid. Rikmali S. 29. Buch der
Frommen ed. Berlin N. 1341. == LXX, Ar.

25. naum. + th. Gen. r. 1. c. in edd., Lekah tob und

Abarbanel 1. c. u. Jal. I S. § 141. = P.

25. asirabi — toatwai. Gen. r. 1. c. = LXX, Sym. (bei Field).

Tr: BBtra pn.
25. bs-w*? - bs-fflvo. Gen. r. 1. c. = V: in Israel.

25. bsaarb) bei R. Samuel b. IJofni Gaon in trium sectio-
num libri Genesis versio Arabica S. 116. = P.


